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COMMENTARIA IN PSALMOS

LIBER III PSALMORUM

SECUNDUM HEBREOS,

A& PSALMO LXXIII USQUE

PRALNUS
EECUNDUM

VERsio vuLeaTA. — 1. In finem, pro Idithun,
Psalmus Asaph.

9, Voce mea ad Dominum clamavyi, voce mea
ad Deum, et intendit mihi.

3. In die tribulationis me® Deum exquisivi,
manibus meis nocte contra éum : ¢t non sum
deceptus.

Renuit consolari anima meam : &, memor fui
Dei, et delectatus sum; et exercitatus sum, et

ritus meus.

5. Anticipaverunt vigilias oeuli mei : turba-
tus sum, et non sum locutus,

6, Cogitavi dies antiquos, et annos @lernos
in mente habui.

7. Bt meditatos sum nocle cum corde meo,
et exercilabar, et scopebam spiritum meum.

8. Numquid in ®ternum projiciet Dens? aut
non apponet ut complacitior sit adhue?

9, Aut in finem misericordiam suam abscin-
det, a generatione in generationem?

10. Aut obliviseetur misereri Deus? aut con-
tinebit in ira sua misericordias suasi

11. Et dixi: Nunc ccepi : hec mutatio dex-
ter® Excelsi.
12. Memor fui operum Domini ¢ quia memor
ero ab initio mirabilium tuorum.
II,

AD PSALMUM LXXXIX.

LEXVI

OEBRREOS.

VERSIO 8. HIERONYMI PRESBYTERL. — Victord,
super Idithun, Psalmus Asaph.

Voce mea ad Deum, et clamavi : voce mea ad
Deum, et exaudivit me [h. ef prebuil mihi
aurem].

3 mea nocle extenditur, el
mt consolacl anima mea, recordans Del
eonturbabar ;

Loquebar in memetipso, et deficichat sp
mens. SEMPER.

Prohibebam [ k. comprehendistt] suspectnm
oculornm meornm, stupebam, et non loguebar.

cogitabam diesantiquos : annns

Recordatiar psalmorum [h. carminis mef]
mesrum in nocte, cum corde meo loguebar, et
scrutabar spiritom menm.

Ergone in @ternum [A. in secula] projiciet
Deminus, et non repropitiabitur ultra?

Ergone eomplevit usque in finem misericor-
diam suam? consummabitur verbum de gene-
ratione et generatione?

Numquid oblitus est misereri Deus? aut com-
plebit in furore misericordips” [Ai péefutes]
suas i SENPER, AL

Ei dixi, imbecillitas mea est hac? commuta-
tio | k. annos] dexters Excelsi.

Recordabor cogitationum Domini*; reminis-
eens antiqua mirabilia tua, ;
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?3. Et meditabor in omnibus operibus tuis, Et meditabor m omei opere tuo, et adinwe
€t in adinventionibus tuis exercebar, tiones tuas loquar. ; g
14, Deus, in gancto via tua @ quis Dens mag- Deus, in sancto via tua : quis Deus magn
nus, sicut Devs noster 15, Tu es, Deus, qui  ut Deus? S
faci‘s mirabilia. : Tu es Dens faciens mirabilia ¢ ostendens [4

Notam feci i in populis virtntem tuam : {nmofescens] in populis potentiam tuam, ;
Ili. redemisti in brachio tuo populum toum, Redemisti in brachio populum tuum, flios
filios Jagoh et Joseph, Jacob et Joseph. Seaen. :

17, \-1c!erunl te aquaz, Dews, widerunt te Videntes te aqus, Dens, vident e [al. tag
aqua; et timuerunt, et turbale sunt abyssi. te] aqua parturierunt ; el commota sunt nl;.-\-"si'

18. Multitudo sonitus aquarum : vocem de- E: runt aquas nobila, vocem c]n@u};ni
der_m‘.i.smbps.‘ nubes, et sagitte tue discurrebant, -

l}ian_ml sagitle tne transeunt : 49. vox toni-  Vox tonifrui tui in rots, apparuerunt [k, gl
trai tui in rota. Tezerunt ] fulgura tua ochi ,lcoil-' 54 et :

llluxerunt coruscationes tum orbi terre @ mota est terra, b -
commota est, et contremuit terra.

20. In mari Via tua, et semite tum in aquis  In mari via tua : et semite tue in aquig
multis; et Vgif1gia tua non cognoscentur, muliis, ot vestigia tua non sunt agnits i

21, Dudulzfasii sicnt oves populum tuum, in Deduxisti quasi gregem fﬁ g;es] ‘u ulu
manu Moysi et Aaron. tuum : in mann Mosi of ;\ar‘au. e

drguimentun —Post exordinm {we prior carminis pars frers.

uerclim de calamitate
m irepidum ef
iz perienlis conservavity

publica, altera vero paste {vers. i1 skestatur vates; n
dutitantem animum, quam meriord n antiguarn
i occasio videtur esse Sennach

tos ante Hicrosoly
Precentori, Ieduthuno, Asaphi carmen,

Vox mea ad Dominum , et clamem ;

vox mea ad Deum , et auseu!let me.

Die (tempore) angustiz mez Dominum quasivi ;

manus mea nocta offusa (expansa) est, nee cessat (fatigatur);
renuit consolari anima mea. iy :
Reeogite Denm, et conlurbor;

meditor, ef deficit spiritus mens,

Tenuisti vigilias oculorom meorum ,

turbatus (alii, percussus) sum, ut non possitit loqui,

Reputo dies pristini temporis,

annos antiquitatis (his meliores),
Becogitem (aio) cantum meum noctn .

cum (in) corde meo mediter,

et quaerit spiritus mens (mens mea),

Num perpetuo rejieiet Dominps?

nec benevelum se exhibebit amplius?

Nur desiit in serpiternum grati. cjus?
num cessavit verbum ( obmntuere Promissg)
Num oblitus est misereri Dens?

aut ocelusit in ira (iratus) misericordias suasy

in ommes miatagy

Lt dixi : Agritudo mea fime est;

wutatio hujus status in weelivres wst dexlorr Alfissi i o

PSALMUS LXXVL
Celebrabo praeclara faela Jova: ,
nam ( vel quando) recogitabo antiquitus facta a te mirabiliter
Et meditabor omnia opera tua,
et facinora fua cogitabo.
Deus, sancta via tua est;
quis Dens magnus est sient Deus noster?
Tu es ille Deus, qui facit mirabilia,
notam fecisti inter populos potentiam tuam,
Bedemisti brachio rebuste populum tuum,
filios Jacobi et Josephi (ex Agypto).
Viderunt te aqua (maris Rubri), Deus,
viderunt te aqua:, tremuerunt,
ae trepidarunt abyssi ({luctus).
Copiose effudernnt aquas nubes,
voeem | tonitrua) ediderunt nubes,
el sagitte toe (fulmina) discurrerunt.
Veox fragoris (tonitrn ) tui in orbe,
illustrarunt fulgura orbem,
trepidavit et contremuit terra,
Per mare fuif via tua,
el semite tnze per aquas maguas,
et vestigia tua non coguoseuntur.
Dnxisti ut oves populum taum ,
per Mosen et Aaron.

NOTE,

Yers. L. Qui pracentor ex familic le@othoni orfundus. Cf. Ps. xzux, 1. — Vers. 3. Pro effusa, Alexan-
drinus legit migde, coram eo. — Vers. 4. Conturbor ; Maurer, tngemisco. Sensus : Antiquis Dei benefieiis
cum preesenti rerum nostrarum statu collatis, conturbor et dolea. — ¥ 5. Vemlias, 1. e. vigilantes
ocnlos meos, pree curis; Hengstenb. oecupasti per noctis vigilins oculos meos ; Manrer, prehensas fenes pai-
pebras aculorum, ele., ne somno elandantur, — Vers. 7. Cantum mewm, propr. lyre: meze pulsatione: e
pristina pro gralils agendis carmina. Queril, pula conselationem. Maurer, scrudeiur, Dei providentiam et
consilia. — Vers, 1. Transitus ad alieram partem. Maurer, quod egrum me facit foc est, puta : Quod se
mufauit dextera Altissimi, non amplius af olim parata est ad nos jurandum. Alii aliter. — Vers, 14, Via,
agendi modus erga homines, — Vers, 18. « Ad Exod. xiv, 24, 25, ubi nulla fempestas describitur, refe-
renda quee vers. 8 et 19 legunivr non sunt. Apparet Deus comitante tempestate Ps. xvm, 155 Hab.
ut, 11, » Maurer. — Vers. 10, Orbe, gall. roulcment du tormerre. — Vers, 20, Sensus ; Vi tus sunt inscru~
tahiles; alluditur ad aquas Rubri meris post transitum Israelitaram stafim relapsas. — Vers. 21. « (uod
in media hac deseriptione abrunpXur carmen, nulla amplivs ad id qued precipuum Psalmo continetar
facta accommodatione, 1d nonnullis suspicionem movit, imperfectnm esse Psalmum. Sed vere monuerunt
sanioris judicil interpretes, elegantem esse talem conchusi et maxime propriam poetis. » Maurer,




R. BEI LARMINI

EXPLANATIO IN PSALMOS.

PSALMUS LXXVL

FITULUS ET ARGUMENTUM.

In finem, pro Idithun Psalmus Asaph,

lo, pro Idithwn Py
u'mr*mmpw Asiph pr

mum
3 humilis

EXPLICATIO PSALML.

1. VocE MEA A1 DOMINUM CLAMAYI, VOCE MEA
Ap DEUM, ET INTENDIT MIHT,

Indicat hoe primo versiculo anima viri sancti,
1

quam moleste ferat moram et pericula hujus pe-
regrinationis. Dicit enim, «voce mea,» id est,non
put nunlios, non per amicos, non eliam per lin-
guam corporis mei, sed evoce mea, » proprio ani-
mz desiderio pulsavi aures Dei. Dicit, ad Doménun,
vel ut est in hebreo, ad Deum, et repeit secundo,
ad Deum, quia videbat a nullare creata posse ob-
tineri, quod cupiebat , ideo transiliens omnia ad
ipsum Deum aceessit, Dicit, clumavi, quia se vide-
bat in regione dissimiliudinis longe separatam
& Deo, magna voce, magao affectn sibi opus esse,
ut de tanto profundo ad fantam sublimilalem vo-
cem suam fransmilleret, Addil, et intendit mihi,
ostendens sibi proluisse ejusmodi clamorem. In
hebreeo ad verbum est, « et aures mihi prebuit. »

2. IV DIE TRIBULATIONIS MEE DEUM EXQUISIVI}
MANIBUS MEIS NOCTE CONTRA EUM, ET NON SUM
DECEPTOS.

Declaral eur et quomodo Deum quesierit etin-
wenerit. « In die tribulalionis mee Deum exqui-
sivi, » id est in tempore hujus vite mortalis, qua
est tola lentatio, ut dicit 8. Job cap. yu; vel, ut
in nostro textu habetur, militia, id esl « perpetua
eolluclatio cum vitiis el coneupiscentiis, nee non
cum principiis et potestatibus aeris, » ut dicitur
ad Epiws. Wi; unde exclamat Apostolus Rom. yur;

«(Quis me liberabit de eorpore mortis hujuc" Ma-
nibus me J‘UL[C contra eum, » id est, in nocle
T vite manibus conira Deum extensis illum
quasivi atlingere el apprehendere, « et non sum
decepius; » lepus hujus vile non est dies, sed
nox, quia« per fidem ambulamus, et non per
speciem, » Il Corinth. v, et opus habemns attenders
« ad lueernam Seripture lucenlem in caliginoso
loco, » ut dicitur Il Petr, 1. Noctu autem melius
queEerimus mani tentando, quam oeulis vesti-
gindo; unde dieit Apastolus, Aef, xvit: « Quicrere
Deum, si forle allrectent eum, aut inveniant. »
Porro manihus quarere Deum in noole, nihil est
aliud, nisi per apera bona, »per obedientiam mans
dmrum per vila puritatem in hoc exilio cahgl-
noso Denm quiéerere; el sepe contingit ut qui ita
quierunt, Deum allingant, quem speculando, vel
legendo invenire non potuerant : testimonium
enim conscientie bone, el patientia in tribulatio-
nibus, el frequentes vielorie adversus tentationes
efficiunt, ut anima expermento quodam dulcedi. .
nem Dei sentiat, et testimonium spiritus in se ha.

beat, quod sit filius I'ei, In Lebrzo pro « contr,,

eum, » habelur {1733 niggerah, id est ez ‘anga, ul
sensus sit: Nocle manus mea extensa est ad eum,
et idem est sensus; sed Septuaginta non videntur
legisse 11732 nigereh, sed (1133 negd, id est confra;

vel e regione : voces enim simillime sunt, ul pa-

tat. Rursus, ubi nos habemus, et non sum deccpm

ex hebro vertunt alii, e non quiescit, vel non yir
fitlilyr, manus mea videlicet, id est manus mon
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extensa et debilifata, ant faligata, non quicvit.
Sed Sepluaginta verterunt sensum, non verba.
Significarunt enim manum viri justi ad Deum
queerendum exlentam non quicvisse pree lassiiu-
dine, quia invenit cito quod querebat, et ideo
virum justum manibus querende non fuisse de-
ceptum, hoe est spe sun frustratum. Mulli hune
vorsiculum exponin.t de extensione manus in
prafione tempore nocturne, quorum expositio-
nem non reprehendo, sed malui 8. Augnstinum
zerqui, qui etiam satis apte adducit hoe loco fae-
fum 8. Thome Apostoli, qui manibus fangendo
Christi cicatrices, Denm uesivit in nocte dubi-
tationis, et non est deceplus; nam invenio Deo
exclamavit : « Dominus meus et Deus meus. »

3. RoymT CONSOLARD ANIMA MEA; MEMOR FUT
DET, ET DELECTATUS SUM : ET EXERCGITATUS SUM,
ET DEFECIT SFIRITUS MEUS.

Quia queerens Deumn non fuit deceptus : renuit
deineeps anima ejus eonsolationem accipere a re-
bus mundi hujus, queniam videbat in omnibus
esse deceplionem : « Renuit, inquif, consolari
anima mea, » id est, quantumvis blandirentor
carnales voloptates, noloit inde grudere anima
mea, sciens eas secum (rahere graviores tristit
« Memor fui bei, et delectatns sum, » id est ne
men sine omni consolalione essem, o memor foi
Dei, » qoi nullum decipil, el in quo solo solidum
gaundium reperilur, quod nemo potest tollere a
nobis, « et delectatus sum. » Magnum ésl hoe ar-
canum sapientie Dei, qued in hoe exilio plus de-
lectet memoria Dei, quam pr lia carna
voluplatum ; etsiinmedioillecebrarumecarnalinm
tantum delectat memoria Dei, quantum deleclibit
ipsa preesentia Dei, quando nulle erunt carnales
illecebre! « Exercilatus sum, et defecit spirilus
meus, » id est, post memoriam Dei, et voluplalem
inde haustam_ exereilalus sum meditando, el me-
cuam ipse ¢o lr]q sendo de meeroribus exili, z-\ (
jucunditate palrie, et pree desiderio « defecit -
{us meus. » In hebreo, pro defectatus sum, habetor
TPEARY vehemarah, quod proprie significat ef so-
nati, sive elamavi; quod potestintelligi de elamore
Letitiee, ut beptmgmla intellexerunt, et de cla-
more turhationis, ut inlellexit 8. Hieronymus, qui
vcrl.it, conturbobor. Pro illo, exercitatus sum,

8. Augustinus legit garivi, quod vox graca i
ywaz significare videtur; sed vox hebraica MTHEN
asichah, quee frequens egh in Psalmis, significat
summisse logui,sive Ee[um‘!uqm_, quod est proprium
meditantium, et se in considerations exercentinm.
Illud, defecat spiritus meus, exponunt nonnulli de
defectn ob ingruentes kibulationes, quasi eas
diutius ferre 1i0n possel; sed non minus proprie
dicitur spiritns deficere, quando magno deside-
rio alicujus rel tenetur; quo modo efiam lan-
guere et liquefieri dicitur, juxta illud Psalm.
Lxxx01 ¢ o Concupiscit et deficit anima mea in
atria Domini. »

4. ANTICIPAVERUNT VIGTLTAS OCULT MET:TUD
BATUS SUM, ET KON SUM LOCUTUS.

Declarat quod dixit, wexercitatus sum,» et aits
¢ Anticipaverunt vigilias oculi mei,» id est, nocta
surgebam  ad med dum, antequam exeubim
militares vigilare inciperent; nam per vigiliasin-
telliguntar custodice, sivs gmoubie, ut pe
habetur in codice hebraieo el grieco. Sin

atione periculorum huju
Prophetam furbatum fuisse, sed non fuis
aliguid loqui, quod sciret, judicia L:c j
esse, quamvis occulta. In b
runt wighitns oculi mei, habe
oculorum meovum. Sanclus autem Hieronymus ver-
Lit: Prohibeba susp oewlorum meorun. Sanciug
denique Auguslinus legit, enficipoverunt vigilios
intmict mer; iL‘(lJ]l\ d; inimici méd, non habetur in
hebreo, neque in lalina |‘.u|1.uﬂw\ ulgata, proinda
facile conlemni polest. Yox hebrea MINR, qua
significat tenuisti, non fuit in co
nymi, neque Septuaginta Interpretom. M
enim est ve llmm lemporis ]’)I.Pté‘lﬂ] seeundm per-
sones a radice WK, quee significat fenere. appre-
hendere, possidere, el similia; quare S. Hierony-
mus, qui verlii prohibebam, et Sepluaginta, qui
verlernnt anticipeverunt, sine dubio aliquid aliud
erunt. In re aulem tam obscura . nihil est tw
i me versioni Sepluagnia Tn-
terprelum adhzrere, quam nobis fideliter Inter-
pres lalinus expressit. Yerum est tamen hebrai-
:ctionem , qualis esl, in sententia non dis-
crepare a leclione editionis Yulgale. lllud enim,
tenuisti eustoding sculerum meorum, ila exponi po-
test: Tu, Deus, tenuisti palpebras oculorum meo-
rum, ne clanderentar in somnum, ac per hae fe-
cisti ul tola noete vigilarem, et sic vigilias oms
nium excubiarum anliciparem.

infpaug-
tenuisti custodias

5. CORITAYT DIES ANTIQUOS, ET ANNOS ETERNOS
1N MENTE HABUT.

Ecce quid meditaretor, quando preveniebal
vigilias, « Cogitibat dies anliquos, » id est, dies
hujus vite lemporalis a principio usque ad finem,
et simul engitabat « annos miernos » vite fuoturs,
qui non prietereunt, sed stabiles permanent; ne-
que sola spatia cogitabat, sed que habemus et
que agimus in his diebus, qui mox antiquanbue
et pereunt; et ques habebimus et agemus jn an-
nis &lernis, qui semper in eodem slatu perma-
nent. Digna plane cogitatio, qua totas noctes oc-
cupet meditantem.

6. ET MEDITATUS SUM NOCTE CUM CORDE MEO!
ET EXERCITABAR, ET SCOPEBAM SPIRITUM MEUM.

Idipsum aliis verhis repetit ef inculeat, dicens :
« Bt meditatus sum noete cum corde meo, » id
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ef, ef eonsumpsi integras noetes, meenm
colloquende, non ore, sed cords ; « et exerc
bar, » cogitando videli ¢ mecum ipse diseur-
rendo; « et scopebam spiritom meum, » id
&t hoe medo quas pis cog
huc atgue illug spiritum meum. In hel
i s stem, habety
il ficum me
Sed Septuaginta sine leg!
wers. 12, "I vehaghithi, d
ditatus sum; ef facile fuit libra in hac re er-
similes voees: sint; nee sit ullo modo
eredibile Septuaginta vires, aut ullom alinm Ia-
terpretem redditurum, et meditafus sum, si
reghinathi. Mud avtem, ot scopebam, S
mus legit, ritum mewm ; et hoe pro-
prie sign 1 qua hoe loce hab
tor; tamen S, Hieropymus novo et inusitalo vo-
eabulo vertere maluit , seopebam spivitum moom.
nus antem-ex ukraque leelione illud, sco-
non significare, i 1t bam, aut pur-
gabam , ced seopo verrebam et agitabam ; ut enim
mulier illa de Evangelio, Lue, xv, doz
rebat, ut drachmam perditam invenire
spiritum suum serutabatur, et quasi scop
tatem abscondi i

gnificat, et me-

dicit, scop

rigbam; quare persp
mandabars, sed versebom. Tn hebreo habetar sco-
pebat, vel serufabatur spiritus mews ; tamen 3. Hie-

epist. ad Suniam et Prefellam dicit Seplu
vertisse in prima persona, non in tertia, Esuniiicy,
o freaiie t sio etiam legit 8. Augnstinus. Proinde
videtur ervor librariorum esse fum in

tem in greeco codive, quoad mulationem per-
sone.

7. Numguip 1N ETERNTM PROJICIET DEUS? AUT
HON APPONET, UT COMBLAITION SIT APHUC?

8. AUT IN BINEM MISERICORDIAM SUAM ATSCIN-
DET, A GENERATIONE IN GENERATIONENM?

9. Apr epLrviscETOR MISERER! DEUS? AUT cox-
TINEBIT TN JRA SUA MISERICORDIAS SUARY

Hee est meditafio e agitatio mentis, in qua
moctn exercebatur, Videns enim wullitudinem
hominum peccatorum prope infinitam, et quod
vix inveniretar, gt faceret bonum, dicebat intra
ge = Num Bevs projiciet omnes homines in mterk
tom sempiternsun ? Ubi est igitur infinita miceri-
cordia ejus ¥ Se interrogationibus contrariam
semdentiam eoaeludere intendit, vidalicet futuram
aliguando lempus redemplionis generis humani,
quo per misericordiam Dei, non solum relicuiz
}m‘}m'rnfn,sed-eﬁam muititudo gentiom salvare-
fur, At igiter ; « Nemaquid in eferrem projiciet

Dens? » id est, nnmynid Dews tantam multitudi-
nem generis humani in eternum projiciet a mi-
icordi , ebinin 4 ¥

quando ad iram suam mi
ipiaf sibi laeere in
odio prosequi videtnr? Addet ommino pr
{iationem. « Aut in finem miseri
abscindet, & generati
maquid removebit mise o
homir in sternum? nof remov
obliviscetur misereri Dens? ant ¢
msuam?»
tur et non continebit. Fae

tinere i

, non oblivisce-
sl enim Deo eon-
am, gquam misericordium s of
) urin g tore
ricordiam suam,
» que iram mitigef,

17 ad verbum
Ty nun o ¥, id
21id esl, non
itionem al
quindo? Hlud, non abstin 1
5. Hieronymus ex h
bit i m suam P quae s
contraria videtur, sed non est; nam vox b
Dan aphes significat consumere, vel
rere, perire, el similia: quare 8. Hieron
bum eomplebit non aceepit in bonam p
co quod est perficere, sed in malam, pro co quod
ost finive wt won wlirn pergat, quomodo dicitur Da-
niel. ¥ 2o Numeravil Dews regnum t
plevit illud , » id est, finivit regmom tur jam
non ultra regnabis. Additurin hebraeo, 08 W03,
id est, consummabitir vevbum ; sic en
litteram in hebreeo : Numqinid pers
sericovddie efus, consumme .
i generationem? ubi illud, consummeiur verbum,
omissim esta Septuagintaloter prelibuset
eliguois Interpretihus, ul testatur 8. H
1 Epist. ad Swwraw et Freteilam; qui elam ads
s reefe nonhaherd in latine : ex que inlelligimos
duo illa verba additifia esse non solwm in greco,
sed etiam in hebre, Theodoretus quidem m‘rihi;
haberi hee duo verba apud Symmaelons ; sed
nos majorens fidem habemns 8. Hieronymo quam
Theedoreto. Denigue illud, continelat m Tra sul
miserivording swas, S, Hievonye_us ex hebreo ver-
tit, complebet in fuvors sun misericordinm suam. Sed
non 61znt contraria, quia S, Weronymis per com=
plere, intelligit finire, et verbum ra.ﬂ jiuats, quod
habeltur hoe loeo, significat clawder- , +¢ per hoe
cemtinere, ne exeal, ne fluat. ldem autem esk
complere misericordiam, id est finire , ut jom
non sit; et eontinere, wt now fluat, of clanderd,
uf non exeat.
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40. Er pix1 ¢ Nuye €(£P1, BEQ MUTATIO DEX-
TERE EXCRLSI.

Preevisa et predicta redemptione, dicit Pro-
pheta se respirare ceepisse & tedio et meerore,
quo ante tenebatur. «EE dixi, inquit, nune eeepi,»
id est, yune inceepi respirare, postearquam medi-
fando et vigilando, Deo revelante, cognovi mise-
ticordiam Domini effundendam super genus hu-
manum; « hee est inntatio destere Excelsl, » id
est, mutafio quam prevides et preedico, ire di-
vin® in misericordiam ; iniquitatis hominum in
justitiam, eaplivitatis in redemptionem, pEne
sempiternm in gloriam eternam : mulatio estad-
mirabilis, quam nemo poterat efficere, nisi dex-

xcelsi, que Christus est © Ipse enim placa-
iram Palris, et in benevelentiom commuts
justificavit mpios, ipse redemit cap
ipse glorificavit miseros ; ef quod mirabiliv
hane mulationem fecit dextera Excelsi quodam
modo per suam mutationem, ut nolat 8. Hiero-
nymus in Commentario ; ipsa enim dexiera Ex-
celsi infirmata est, ut nos roborarei; el «cum
essot in forma Dei, formam servi accepit, » Pro
nune cepd, 8. Hicronymus yertit ex hebraeo, fmbe-
illitas med; alii aliter. Sed vox
raicacl et omnesinterpreta-
tiones admi
cur non anteponatur ommibus Interpret
toritas Septuaginta Seniorum, qui sapienlia, anti-
quitate et admirabili inter se concordia omnibus
praestant.

41, Measor Tu1 oPERUM DoMING, QUIA MEMOR
ERO AD TNITIO NIRABILITM TUOKUM.

42, Er MEDITAROR 1N OMNIBUS OPERIBUS TUIS,
ET IN ADISVENTIONIBUS TUi5 EXERCEROR.

Respirans jam Propheta in spem fufure Re-
demplionis, dicit se memorem fulurum operum
Domini mirabilium, et incipit enayrare mirabilia
quiedam  opera. « Memor fui , inguit, operum
Domini, quia memor ero ab inifio mirabilinm
fuorum , » id est, antea gquidem memor fui ali-
quorum operum Domini , que fecit in Egypto
coram patribus nostris ; sed nune, o Dominel
memor ero ab initio mundi cmnivm mirabilium
tuorum, « ctineditabor in omnibus aperibus tuis,»
considerans videlicet opera justitie el misericor=
diee, opera potentiz et sapientiee, opera natura et
aratim ; « et in adinventionibus tuis exereebor, »
mente revolvens et admirans areana comsilia et
admizabiles pationes curandi genus humanum,
quas sapientia fua ddinvenit. 1Hud, quia, non est
semper particula cousalis, sed ex hebraica phrasi
interdum redundat, aterdum exponendaestjuxta
exigentiam loei; hoe loco videtur exponenda per
sod, vel eliam, vel guin etiam. Tud, adinventioni-
tuts , hebraice My halilath, significat opers et
cogitationes, sed opera egregia et cogilaliones
peudentes; hos loco, ul eliam Isai. X, et T Pa-

ralip, xv1, accipitur pro adiaventionibus sapien=
ter et subtiliter excogitatisab ipso Deo, que mum-
qusm venissent hominibus in mentem , nisi eas
opere completas vidissent : talis adinventio foit
incarnatio Verbi, passio Christi, mysterium Ea-
charistize, et similia.

13. DEOS, 18 SANCTO VI TUA ® quis DEUS dag=
wus, stopr Dvs NosteR? Tu £8 DEUS QUI PAGIE
MIRABILIA.

Incipit laudare opera Domini mirabilia, in qui-
bus eogitandis exerceri solebat : ac primum ge-.
neratim dicit opera Domin sancta, magna
ot admirabilia, id est, facta sancte, potenter ef
sapienter, sicut ipse sanctus ommnipotens ef sa-
pientissimus. est. « Deus, inquit, in saneto via
tua, » id est, actio tna, sive operalio tua, per
quam ad nos quodam modo exis, in sanctitate
efficitur; mihil enim 1 non rectim et
justum. sit. In hebreo esl TP 5 quod proprie
sanctitatom significat; proinde exponendum est,
in sancfitate, quod nos legimus, fn sancto. « (uis
Dens magnus, sicat Deus noster? ict est, mon 504
lum Deus noster sanctusest et sancta ejus, sed
efiam magnus, el magna opera ejus. « Tu es Deus
qui facis mirabilia, id est, non modo sancta et
magna, sed effam mirabilia sunt opera tim ob
sapientiz profunditatem, qum in ipsis cernitur.
. Augnstinus legit : Qui facis mirebilio solus. Sed
nostri codices Lebraici, greci et latini non ha-
hent hane vocem, sofus. Verissimum famen est
Deom solum mirahbilia facere, quia ipse solus pon
egetauxilio aliorum; et omnes lii qui mirahilia fa-
ciunt, ut Apostoli et Prophete, et alii saneti viri
dono miraculorumpraediti nunouam faciuntmiras
bilia soli, quia sine Deo nihil facerepossunt. Hlud,
n senctovia tug, potestetiam congroere cum ltexin
hebraico ad litteram , si mutentur puncta, et le-
gamus fadosh, non kodesh, Et hac lectione posita
sepundum Augustinum, sanetus est Clieistus, et
via Dei dicitur esse in sanclo, quia per Christum
imus ad Deum , et Deus per Christom venit ad
nos; secundum Hieronymum, via est Christus,
et Christus in saneto habitat, quia « in malevolam
animari non fntroibit sapientia, » Sap. 1; proinds
sanetus sif, qui Christam in se habitaniem babere
desiderat.

445, NOTAM FECISTS TN POPULIS VIRTUTEM TUAM:
TEDEMISTT 1K BRACHIO TCO POPULUM TUUM , FILIOS
Jacor 7 Joserm.

Descendit ad particulare opus Dei magnum ct
mirabile, videlicet ad Tiberationem populi de
Egypto. « Notam, inquit, fecisti in populis virta-
tem {uam ; » id esf, potentiam tuam manifestasti
populis Egyptiornm atque aliarum gentium gue
audierunt plagas Zgypti. « Redemist in brachio
{uo populum tuum, » quando per mulla signa et
prodigia liberasti populum tuwm, qui miseram
servilulem servichat in £gyplo. « L'Lbetza.sli a=
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tem'in brachio tuo, » 1d est, propria tua potentia
el forlilndine, quia non eges aliorum auxilio,
uFilips Jacob et loseph, » id est, liberasti populam
tnum, qui constat ex filiis Jae
minatur autem Joseph cum ipso_Jacch patre
10, quia populus Isruel constabat ex tredecim
fribubus, quarum undecim descendehant ab un-
decim filiis Jacob, due aulem a filiis Joseph,
Ephraim videlicet et Manasse. Spiritualiter « no-
tam fecit Deus virtuten,n id est, potentiam suam
in populis omnium gentium, quia redemitex om-
ibus populum suum a tyrannide dia-
0 suo, » quod est Christus, De
Lur: « Brachium Domini end
st 20 Sunt autem in populo Dei filii
Jucab, el filii Josepl, id est, nt 8. Auguslinus
exponit, Judsi et Genliles ad fidem conversi, Per
filios enim Jacob intelliguntur carnales Israclitm,
per filios Joseph ii qui in Christo renali sunt. Jo-
seph epim invidia fratrum in i
ibique primum humiliatus , dein
Christum significat, qui invidia Juds
Synagogam ejectus, venditas et humiliatus, deinde
per resurrectionem et ascensionem ita exallatus
est, ut impletom sit quod in P
« Adorabunt eum omnes reges terre, omnes gen-
tes servient ei, »

15, VIDERUNT TE AQUE, DEUS : VIDERUNT TE
AQUE, ET TIMUERUNT, ET TURBAT.E SUNT ABYSSL.

Describit scissionem maris Rubri, que facta est
quando Devsliberavit populum suum a servifute
Pliaraonis, Describit autemmore poelico,
aquis et sensum ef tremorem, quasi ob timorem
preesentie Dei aque recesserint i
dicitur in Psalm. cxnn : « Mare vidit, et fugit,
derunt, inquit, te aques, Deus; viderunt te aque,
et imuernnt, » id est, aque maris Rubri ita sic-
calee sunt jubente te, ac si majestatem tham vi-
dissenl, et ob timorem et reverentiam {ugissent.
« Et turbale sunt abyssi, » id est, non solum in
superficie, sed eliam in imo profundo existentes
aqu, quasi a prasenlia tua eonluy)
runt. Abyssus enim nihil est aliud, n
sive profunditas aquarum. Spiritualiter agua po-
pulos significant, juxta illud A BOE. VI § o Aquee
moulie sunt populi multi. » Aqua igitur, id est,
populi gentivm viderunt Deum, quando liberavit
Dominus populim suum, «quia vidit omnis earo
salutare Dei,» Isai. 1. ¥iderunt autem per fidem
non per speciem, « et timuerunt, » agnoscentes
peccala sua el judicia Dei; nam per Evangelivm
(ut dicit Apostolus ad Rom. 1), sicut revelatur
gralia Dei super peenilentes et credentes : « Jia
revelatar ira Dei super omnem impietatem et ini-
quitatem. » Et pracipue turbale sunt abyssi , id
est, majores el alliores in gentibus, quia per fi-
dem agnoverunt judicia Dei esse abyssum mul-
fam; ul est in Psal. xxxut, et polentes potenter
formenta passuros, ut legitvrSap, v1, Unde in Ac-

tis Apostol. cap. xxiv, preedicante Paulo de justi-
tia et castitate, et judicio futuro : « Preses Roma-
norwn Felix tremefactus est. »
16, MULTITODO SOKITUS AQUARUM, VOCEM DELE«
RUNT NUBES.
17, ETENIM SAGITTR TUE
NITRUI TCI IN ROTA.
Descripserat mirabile opus Dei in scissione ma-
ris Rubri ; nune describit reversionem maris et
tempestatem ad obruendos s quod fuit
eliam opus mirabile ej « Mullitudo,
inquit, sonitus aquarum, i
tus el fremitus aquarom postea cavcessi
i tc te Deo, ague mari ® sle
orum , dum transir
impetu cadentes sul
ios; quando ¢
na diseurrentia ctransibant supere
et vox fonitrui tui super rofas curruum Pha
nig, n eas subvertebat, et in profur
bat. Habetur heec hisloria in Exo ap. X1v. Quod
altinet ad v
exhebreo vertit S, Hieronym
nubile, el hune sensum manifeste recipiunt he-
braiea verba. Possunt lamen tres ille voces he-
braice, Map OMY W, sorena maim Aladoth
esse tria nomina distineta, et in casu recto, siso-
lum mufetur unum punctum prime v j pro
zoremy , legatur zoremo, que sie commode red-
denlur: Inundafio ejus aquer, nubila, ef sic viden-
tur legisse Septuaginia Interp j
per inundationem Dei, multitudinem aqu
obruentinm Eoyptios; per aquas et nubila, ac-
cepisse causas illius inundationis, que foerunt
E maris revertentes in loeum suum, et nubila
er fundentia alism agquam , ut faciliug in-
£yplii. Hiee antem omnia
nificarunt breviter per illa verba : « Multitudo.
sonitus aquarum; » nam ef aque maris redeun-
tes et aque descendentes ¢ nubibus magnum sine:
dubio sonitum edebant. lud, vox tenitrui in rota,
varie admodumi exponitur. 5. Hieronymus ad lit-
feram diecit voeem lomitrui in rota, esse sonitumy
tonitruorum in orbe terrarum, et hoe dicit con-
firmari ex verbis sequentibus : « Nuxerunt 0~
ruscationes tua orbi terre. » Alii volunt diei, vo-
eem tonitrui in rota, id est, in wthere, sive in ceelo,
quod rotundum est. Posset etiam dici v tonitrur
i'i‘t rota, id est, in nube, quie est quasi rota,
sive currus Dei, ut ostendimus in explicalione-
Psalm. xvyi, Sed ecommunior expositio est quam
supra posuimus, ut per rufe intelligantur rote:
currvum Pharacnis; quam expositionem {radif
‘i?hcod_oreEuS,_ et eam plurimi alii sequuntur. Spi-
ritualiler sonilus aquarum est confessio populo-
Tum; vox nubium est vox preedicatorum Evan-
gelil; fulmina et fonitrua sunt probitas vite et
miracula, quibus veritas fidei confirmatur, Sed
illud, vox fonitrui in yot, pulehre admodum ex~
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ponimr a 8. Hieronymo, qui notat vocem toni-
troi Evangelii tune valde commovera po;;uh'v
quando est in rola, id est, in homine plane spiri-
tuali et contemplore reram terrenarum, (ui fer-
ram vix tangat et transeat, quomodo currens rota
in puncto terram conlingit, et mox deseril et ad
altiora defertur. 3

[LLUXERUNT GORUSCATIONES TUE OLBL TER-
RE : COMMOTA EST , BT CONTREMUIT TERRA.

Addit Propheta animadversionem Dei in PEIFE-
raonem, non solum innofuisse Judieis prfesr,-:lll—
bus, sed etiam instar corus sationis crelestis nolan
faclam esse orbi terearum, et inde commotionem
et tremorem gentibus longe positis attulisse, quod
verum esse festatnt liber Josne,cap. mit, ubi Raab

it : « Andivimus quod siccaverit Nominus
aquas maris Robri ad infroitum vestrum, et per-
timuimus, » ete. « Tlozerunt = cotrusmhones
tuz orbi terre, » id est, e mirabilia magna,
e coruscationes, e signa, leee miracnla, « 11:
luxerunt, » non solis Egyptis et Judeeis, sed (:91‘131
terrarum, » longe lalegue nota facta sunl, elideo
o .commota est, et contremuit terra, » id est, ha-
bitastes in terra perturbaii sunt, et populum
feracliticum formidare ceeperunt. Spiritualiter
gnificatur bis verbis, quod in Psoim, Xvin clarius
habetor de preedicationibus Evangelicis : «lnom-
nem teream exivit sonus eorum, et in fines orbis
terre verba eorum. »

19, I¥ MARI VIA TUA, ET SEMITE TUE IN AQUIS
MULTIS, ET VESTIGIA TOA KON COENOSCENTUR.

Bic aperte describitur fransitus f‘:li_arnmllsrncl
duce Deo, per novam et inusitatam viam, 1(1_ &
per medium mare sieco viéstigio. « In mari via
tua,y id est, in mari novo et insolito modo inve-
nisti populo tuo viam, « et semile e in acuis
multis, » id est, et semitaw fecisti eidem popule
inter aquas multas, «Et vestigia lud nen cognos-
centur, « id est, sic admirabili ratione reduxist
populum {vum per medium maris, _ui !l’l.}”ﬂE
deinceps vestigia spa, et eamdem viam Inve-

LYYV
nire potuerit. Spiritualiter significatur h‘:‘f lver'i
opera Domini non solum esse ady mehcf s'ed
eliam i igabilia, quomodo via In mari in=
vestigahilis est, quia nulla in éa vesligia relin-
quuniur.
De Tt SIGUT OVES POFULUM TUUM IN
MANU Moy
Hie fuil finis omnium operam mirabilium Dei
in pto et in mari Rubro, ut populam sunm
inde liberaret, et interram promisionis introdu-
eered s quod [:w‘,('itp(‘l' Mosen et _i']'.'O!\pL‘:J‘UmS pas-
tores Synagoge. « Dedux nepuit , sicut oves
populum fuum, » id es f magni
charitate, 1 L Proy ia deduxist e
sertum, el usque ad promissionis ferrain quast
ad paseua uberrima populum luum; «in maint
Moysi et Aaron, » id est, sub polestate el rege
mine duorum oplimorim prineipum, 9|111'1||1n]:-
{er admonemur e0s, qui ad e promissionis,
id 2 i sunt, dedu-
cendos esse sioul oves in manu Maysl e Aaron.
ita ul sint mites et paljentss sicul oves in medii
¥ : uBeali miles

et civili; Dens enim eliamsi paneos quosdam per
se doceal et 1L, tamen ordinarie per Vicarios
suos regit et docet, et filios obedienti® vull esse
electos suos. Nominatur autem hoc loco Moses
ante Aaronem, non qued princeps politicus tan-
tum esset Moses, el princeps ecclesiasticus Aaron;
sed quia Moses primarius eral princeps ecclesias-
ticus ot politicus, Aaron autem solum eral prin-
ceps ecclesiasticus, et a Mose , ul majore, conse-
cratus et ordinatus. Quod enim Moses sacerdos
esset, perspicuum et ex Psalm. xevir: “llnt\'.-e‘s
¢t Aaron in sucerdotibus ejus, » et ex plurimis
actionibus sacerdotalibus, quas exercuif, conse-
erdotes of tabernaculum, et oiferens sa-
,ima inslituens ritus sacrificands, ot omnes
eeremonias divini calius.

P3AL MUS LEXVIU

SECUNDUN

V. v. — 4. Intellectus Asaph.

Altendite, popule meus, legem meam : incli=
nate aurem vestram 1 verba oris mei.

9, Aperiam in parabolis 05 meum : loquar
propositiones ab initio:

3. Quanta andivimus et cognovimus ea : el
patres Tostri narraverunt Lobis, a

4. Non sunt cccultata a filiis eorum, in gene-
ratione altera.

LEBR EOS.

V.s. m.—Eruditionts [al. Eruditiones] Asaph.

Ausculta, populus meus, lugem mean : in-
¢linate anrem vestram ad verba oris mei.

Aperiam in parabola os meun : loyuar enig=
mata antiqua :

Que audivimus et c0gnovimus, et patres nos-
{ri narravernut nobis.

Non sunt abscondita a filiis eorum, a4 genera=
tione sequenti.




